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Vseobecné bezpecnostni pokyny

1

Vseobecné bezpeénostni pokyny

Instalace a uvedeni do provozu

>
>

»

Dodrzujte predpisy a normy pro instalaci a provoz platné v prislu$né zemi!
Pokyny ve v$ech navodech museji byt dodrzeny. Jejich nerespektovani miize
zpUsobit materialni Skody a poskodit zdravi osob, popf. i ohrozit Zivot.
Obsluznou regulacni jednotku si nechte instalovat a uvést do provozu pouze
autorizovanym odbornym pracovnikem.

Obsluznou regulaéni jednotku neinstalujte do vihkych mistnosti.

Zdroj tepla a dal$i pfislusenstvi instalujte a uved'te do provozu podle pfislusnych
navodu.

Obsluznou regulacni jednotku v zadném pripadé nepfipojujte k siti 230 V.
Pred instalaci obsluzné regulacni jednotky: Zdroj tepla a viechny dalsi
sbérnicové spotiebice odpojte kompletné od sité a ucinite opatfeni proti
nahodnému zapnuti, ovéfte, zda neni pfitomno napéti.

Moznost poskozeni mrazem

Je-li zafizeni mimo provoz, hrozi jeho zamrznuti:

»
>

Soustavu proto ponechte pfi venkovnich teplotach pod 0 °C zapnutou.
Pouzivate-li obsluznou regula¢ni jednotku jako regulator, neni protizamrazova
ochrana systému mozna. Bezpecna ochrana systému pred plisobenim mrazu
miZe byt zarucena pouze pfi regulaci fizené podle venkovni teploty.

Dojde-li k poruse, neprodlené ji odstranite.

2

Udaje o vyrobku

Moznosti pouziti

Regulator fizeny podle teploty prostoru pro soustavy s nesméSovanym
otopnym okruhem

Zonovy regulator vzdy pro jeden nesméSovany otopny okruh se zénovym
modulem a maximalné 8 otopnymi okruhy v systémech bez nadrazené obsluzné
regulacni jednotky
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Udaje o vyrobku

+ Dalkové ovladani v systémech s nadfazenou obsluznou regula¢ni jednotkou
(napr. CW 400 s maximalné 4 otopnymi okruhy), v kombinaci se zdroji tepla s
externim nabijecim ¢erpadlem zasobniku Ize pouZit vyhradné jako dalkové
ovladani

Pouziti

+  zdroj tepla s 2dratovym sbérnicovym systémem, EMS 2

+  kombinace s ¢asovymi spinaci (napf. MT10, ...) je mozna

+  kombinacesTR..., TA..., FR... i FW... neni mozna.

Rozsah dodavky

+ obsluzna regulacni jednotka
« technicka dokumentace

Technické udaje

Rozméry (S x V x H) 82x82x23mm
Jmenovité napéti 10...24VDC

Jmenovity proud 4 mA

Sbérnicové rozhrani EMS 2 (2dratova shérnice)
Rozsah regulace 5...30°C

Pripustna teplota okoli 0..60°C

Trida ochrany 1l

Elektrické kryti IP20

Udaje o vyrobku s ohledem na spotiebu energie

Nasledujici tidaje o vyrobku vyhovuji poZadavkim nafizeni EU ¢. 811/2013, kterymi
se dopliiuje smérnice 2010/30/EU. Trida regulatoru teploty je zapotiebi pro vypocet
energetické Ucinnosti vytapéni soupravy a k tomuto tcelu je pak uvedena v
informacnim listu o systému.
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Udaje o vyrobku

Funkce Trida?) | [%]Y? |
CR10
Podle teploty prostoru, modulovany v 3,0 )
provoz
CR10
& z6novy modul E &
=3x *
Systém regulace teploty prostorus > 3 Vil 5,0 °

cidly teploty (zénova regulace),
modulovany provoz

®  stavvokamziku dodani

1)  Klasifikace podle nafizeni EU ¢. 811/2013 o oznacovani souprav
2)  Pfinos k sezonni energetické i¢innosti vytapéni v %

2.1 Funkce jako regulator fizeny podle teploty prostoru
Jednotka CR 10 fidi zdroj tepla prostiednictvim teploty prostoru. V Némecku
povoleno pouze s ¢asovym spinacem.

Regulace vykonu (pouze 2dratova shérnice/EMS 2)

Tepelny vykon zdroje tepla se méni podle odchylky mezi aktualni a pozadovanou
teplotou prostoru. Regula¢ni charakteristika je vhodna pro jednotnou trover teploty,
napf. diim v oteviené zastavbé. Dochazi k mensimu poctu startl horaku a krat$im
dobam chodu cerpadla. V zavislosti na pripojeném zdroji tepla nebude mozna tento
zplsob regulace k dispozici.

Regulace teploty na vystupu (2dratova sbérnice/EMS 2)

Teplota na vystupu se méni podle odchylky mezi aktualni a poZzadovanou teplotou
prostoru. Regula¢ni vlastnosti jsou vhodné pro byty a domy s riiznymi teplotnimi
zonami. Presnost regulace je vy$si a vySe teploty na vystupu je omezena. To ma za
nasledek tsporu paliva.

Optimalizaci chodu ¢erpadla Ize zkratit doby chodu ¢erpadla.
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Obsluha

2.2  Funkce jako zonovy regulator (pouze 2dratova shérnice/EMS 2)
Jednotku CR 10 Ize pouZit v kombinaci se zonovymi moduly bez nadfazené obsluzné
regulacni jednotky jako regulator vzdy pro jeden z maximalné 4 otopnych okruh
(dalsi informace viz technicka dokumentace zonového modulu).

Regulace zonové teploty probiha pfitom stejné jako pfi funkci plisobici jako regulator
fizeny podle teploty prostoru s nastavenou regulaci vystupni teploty.

2.3  Funkce jako dalkové ovladani (pouze 2dratova shérnice/EMS 2)
Jednotku CR 10 Ize pouzit jako dalkové ovladani nadrazené obsluzné regulacni
jednotky.

Casovy program uruje nadfazena obsluzna regulaéni jednotka. Na jednotce CR 10
Ize prechodné ménit poZzadovanou teplotu prostoru do pfistiho ¢asu sepnuti
Casového programu. Poté je nadfazena obsluzna regulacni jednotka opét jednotkou
fidici, dokud se nastaveni na CR 10 znovu nezméni.

3  Obsluha
195 O
6 720 646 193-09.10
[1] Displej

[2] Knoflik pro vybeér: volba (otaceni) a potvrzeni (stisk)
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Obsluha

Popis zobrazeni Priklad
Aktudlni teplota prostoru (standardni zobrazeni) 1g5©
12,0
Pozadovana teplota prostoru: ‘ anc
cud

» Stisk knofliku pro vybér zplisobi kratké zobrazeni pozadované
teploty prostoru (blika).
Servisni zobrazeni (potfeba Udrzby)
» Stisk knofliku pro vybér zplisobi pfechod ke standardnimu “
1

zobrazeni.
Pfi chybovém hlaeni se stfida zobrazeni poruchového a -
dodatkového kédu (= Odstrariovani poruch) *i A Eﬂ
=y
» Stisk knofliku pro vybér zplisobi kratké zobrazeni aktualni iy
teploty prostoru.
Nastaveni pozadované teploty prostoru Vysledek
» Otaceni knofliku pro vybér pro volbu pozadované teploty Qe
3 n:—“
prostoru. /d N
b
» Stisk knofliku pro vybér pro potvrzeni nastaveni. 5 ico
[ )
Vypnuti vytapéni Vysledek
» Snizeni pozadované teploty prostoru, dokud se neobjevi OFF. Q- "/ﬂ
Pri vypnutém vytapéni je vypnuta i protizamrazova ochrana j“ oFF J
mistnosti. Protizdmrazova ochrana zdroje tepla je nadale S
aktivni.
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Informace pro odbornou firmu

4  Informace pro odbornou firmu

4.1 Instalace

» Obsluznou regulacni jednotku namontujte na rovnou sténu (- obr. 1az 3 od
str. 69).

4.2 Elektrické pfipojeni
Obsluzna regulacni jednotka je napajena energii sbérnicovym kabelem.

Délka Doporuceny priifez Typ kabelu
< 100m 0,50 mm? minimalné HO5 VV-... (NYM-J...)
<300m |1,50 mm?

Tab.1  Pripustné délky sbérnicovych kabeld

» Sbérnicovy kabel instalujte a pfipojte odborné.
» Vytvorte sbérnicové spojeni (= obr. 4, str. 70).

Oznaceni pfipojovaci svorka sbérnice viz technicka dokumentace zdroje tepla.

4.3 Schémata pFipojeni s pfiklady systémii
Vyobrazeni hydraulickych systém( jsou pouze schematicka a predstavuji nezavazné
doporuceni mozného hydraulického zapojeni.

Napf. naobr. 5, str. 71 je uveden priklad zafizeni pro 2 nesméSované otopné okruhy
se zénovym modulem a pfipravou teplé vody, individudlni nastaveni 2 CR 10 a
zénového modulu MZ 100

4.4 Uvedeni do provozu
Uvedeni do provozu nebo prvni uvedeni do provozu po provedeni resetu.

Systémy s jednim otopnym okruhem (prostorovy regulator)
» Zapnuti systému / reset CR 10.
Béhem navazovani spojeni se zobrazuji 3 ¢arky. Po navazani
spojeni se zobrazuje teplota prostoru.

CR 10-6720838426 (2015/06) 7



Informace pro odbornou firmu

Systémy s nékolika otopnymi okruhy (zonovy regulator/dalkové ovladani)

» Zapnuti systému / reset CR 10.
Béhem navazovani spojeni se zobrazuji 3 ¢arky.

-nebo-

» A.1 = nastavenia potvrzeni SC (zonovy regulator).

» Nastaveni a potvrzeni A.1 = Fb (dalkové ovladani)

T un
o [T

» Vybér a potvrzeni otopného okruhu (HC = 1...8).

| x
it

£

4.5 Nastaveniv servisnim menu

Nastaveni Rozsah nastaveni®) Popis

Al CO|Fb|SC Regulator (CO), dalkové ovladani (Fb),
zonovy regulator (SC)

H.C HC1|HC2]|...|HC7| |Otopny okruh/topnazona 1 az 82)

HC8

d.1 2134 Regulacni charakteristika (rychlost reakce)
2: 2K P-rozsah = rychla reakce
3: 3K P-rozsah = stredni reakce
4: 4K P-rozsah = pomala reakce

E.l1 -3.0...0.0...3.0 |Opravnahodnota pro zobrazenou teplotu
prostoru

P.1 4|5 Regulace teploty na vystupu (4) nebo
vykonova regulace (5)

L1 1|0 Optimalizovany chod ¢erpadla: Cerpadlo
otopné vody béZi pfi regulaci vystupni
teploty co nejkratsi dobu. Vypnuti pfi
akumulacnim zasobniku v zafizeni.

Cc.1 C|F Jednotka zobrazenych teplot °C (C)
nebo °F (F)
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Informace pro odbornou firmu

Nastaveni Rozsah nastaveni?) Popis
S.1 nF.12.01 Verze softwaru®)
F.1 110 reset CR 10

0: bez resetu
1: reset

1) Zvyraznéné hodnoty = zakladni nastaveni

2) Kazdému otopnému okruhu smi byt pfifazen pouze jedna jednotka CR 10.

3) K precteni celé hodnoty nutno tlacitkem pro vybér otacet.

Pfi resetu se obnovi zakladni nastaveni. Pri vypadku proudu z{istavaji nastaveni
vCetné prirazeni otopnych okruhii zachovana.

4.6

Obsluha (pfiklad)

Otevreni servisniho menu

Vysledek

» Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se nezobrazi 2 ¢arky.

|

»

Uvolnéte knoflik pro vybér pro zobrazeni prvniho nastaveni.

o

Zména nastaveni (napf. otopny okruh H.C)

Vysledek

>

Zvolte nastaveni.

o
(]

»

Stisknéte knoflik pro vybér, aby se zobrazila aktualni teplota.

20
[t}
(NN

>

Pro zménu hodnoty knoflik pro vybér znovu stisknéte.

Vyberte a potvrd'te pozadovanou hodnotu.

0
[au]

Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se opét nezobrazi
nastaveni.

[xx]
[ ]
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Odstranovani poruch

Zavreni servisniho menu Vysledek
» Knoflik pro vybér podrzte stisknuty, dokud se nezobrazi 3 ¢arky.

» Uvolnéte knoflik pro vybér.
Zobrazi se aktualni teplota prostoru a obsluzna regulacni
jednotka pracuje s upravenym nastavenim.

195°

5  Odstraiovani poruch

Pokud nelze poruchu odstranit, poznamenejte si poruchovy a dodatkovy kdd:
» Volejte servis nebo autorizovanou odbornou firmu.

» Sdélte ji druh poruchy a identifikacni ¢islo obsluzné regulaéni jednotky.

Tab.2  Ident. ¢. na zadni strané obsluZné regulacni jednotky (zapise instalater)

Pri poruchéch zobrazuje displej stfidavé poruchovy kod a 3mistny dodatkovy kdd.

Pfi 4mistném dodatkovém kodu se stfidavé s poruchovym kédem zobrazi nejprve
prvni dvé mista a poté obé posledni mista (napr.:A21...10...01...A21...10...01

)
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Odstranovani poruch

kod

vry

Mozna pficinaa
odstranéni odbornikem

Z | Poruchovy

1

AG8

.| Cidlo prostorové teploty jednotky CR 10 vadné (A61/

3091: otopny okruh 1, ..., A68/3098: otopny okruh 8).
» Vyménte CR 10.

A21

CR 10 v otopném okruhu 1 nespravné nakonfigurovana.

» Je-li nainstalovana nadfazena obsluznd regulacni jednotka
(napr. CW 400), nastavte A.1 = Fb (dalkové ovladani).

» Je-li nainstalovan a identifikovan zénovy modul, nastavte
A.1 = SC (z6novy regulator).

» Neni-li nainstalovana zédna nadrazena obsluzna regulacni
jednotka a pouze jeden otopny okruh, nastavte A.1 = CO
(regulator).

A22

A28

1001

Sbhérnicovy signal z obsluzné regulacni jednotky pro dalkové
ovladani chybi (A22: otopny okruh 2, ..., A28: otopny okruh 8).

» Instalujte nadfazenou obsluznou regula¢ni jednotku (napf.
CW 400).
> Vytvorte shérnicové spojeni.

A61

AG8

1081

1088

CR 10 nespravné nakonfigurovana (A61/1081: otopny okruh
1, ..., A68/1088: otopny okruh 8).

> Nastavte A.1 = Fb (dalkové ovladani).

A61

AG8

3061

3068

CR 10 nespravné nakonfigurovana (A61/3061: otopny okruh
1, ..., A68/3068: otopny okruh 8).

» Opatreni pro odstranéni viz poruchovy kéd A21.

Fill

Tlak vody v topném systému je prili$ nizky.
» Doplrite otopnou vodu (i bez odbornika, = technicka
dokumentace zdroje tepla).

Tab. 3

Poruchové a dodatkové kddy pro odbornika

Dalsi informace viz pfipadné v servisni pfirucce
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Stara elektricka a elektronicka zafizeni

6  Staraelektricka a elektronicka zarizeni
Elektricka nebo elektronicka zafizeni, ktera jiz nejsou zplisobila
k uzivani, je nutno shromazd'ovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci (Evropska smérnice o starych elektrickych
a elektronickych zafizenich).

K likvidaci starych elektrickych nebo elektronickych zarizeni
[ ] vyuzivejte vratné a sbérné systémy vybudované v dané zemi.
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Uldised ohutusjuhised

1 Uldised ohutusjuhised

Paigaldamine ja kasutuselevétmine

» Seadme paigaldamisel ja kasutamisel tuleb jargida konkreetses riigis kehtivaid
eeskirju ja standardeid!

» Jargida tuleb koigis juhendites esitatud juhiseid. Nende jdrgimata jatmine voib
kahjustada seadmeid ja pohjustada kuni eluohtlikke vigastusi.

» Juhtpulti on lubatud paigaldada ja kasutusele votta ainult vastava tegevusloaga
spetsialistil.

» Juhtpulti ei tohi paigaldada niiskesse ruumi.

» Kiitteseadme ja lisavarustuse paigaldamisel ja to6lerakendamisel tuleb jargida
asjakohaseid juhendeid.

» Juhtpulti ei tohi mingil juhul ihendada 230 V vorgutoitega.

» Enne juhtpuldi paigaldamist tuleb kiitteseadmete ja siini kdikide muude
kasutajate elektritoite koik faasid lahti ihendada, kogemata sisseliilitamise
voimalus tokestada ja kontrollida, et need ei ole pinge all.

Kiilmakahjustuste oht

Valjaliilitatud siisteem vdib miinustemperatuuri korral kiilmuda.

» Kui valistemperatuur on madalam kui 0 °C, tuleb siisteem jatta sisseliilitatuks.

» Kuijuhtpulti kasutatakse juhtseadmena, siis ei saa slisteemi kiilmumise eest
kaitsta. Kindel kiilmumiskaitse on vdimalik ainult valistemperatuuripdhise
juhtimise korral.

» Kui tekib torge, tuleb see viivitamatult kdrvaldada.

2 Andmed toote kohta

Kasutusvoimalused

+  Ruumitemperatuuri alusel to6tav juhtseade iihe segistita kiittekontuuriga
siisteemi jaoks

+ Tsoonide juhtseade iihe tsoonimooduliga segistita kiittekontuuri ja
maksimaalselt 8 kiittekontuuri jaoks ilma kdrgema taseme juhtpuldita
slisteemides
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Andmed toote kohta

«  Kaugjuhtimispult korgema taseme juhtpuldiga siisteemides (nt CW 400
maksimaalselt 4 kiittekontuuriga voi CW 800 maksimaalselt 8 kiittekontuuriga);
boileri valise soojendamise siisteemi pumbaga kiitteseadme korral saab
kasutada ainult kaugjuhtimispuldina

Kasutamine

- Kitteseade, millel 2 juhtmega siiniga, EMS 2 v6i OpenThermi siinisiisteem
«+  Saab kasutada koos taimeritega (nt MT10, ...)
« KoosTR...,TA...,,FR... jaFW...-ga ei saa kasutada.

Tarnekomplekt

« Juhtpult
« Tehnilised dokumendid

Tehnilised andmed

Mootmed (L x K x S) 82x82x23mm

Nimipinge 10... 24V alalisvool

Nimivool 4mA

Siini liides EMS 2 (2 juhtmega siin, OpenTherm)
Reguleerimisvahemik 5..30°C

Umbritseva keskkonna lubatud 0..60°C

temperatuur

Elektriohutusklass 1l

Kaitseaste IP20

Seadme energiatarbe andmed

Seadme kohta esitatud andmed vastavad direktiivi 2010/30/EL tiiendava maaruse
(EL) nr811/2013 nouetele. Temperatuuri juhtseadme klassi ldheb vaja komplekti
ruumikiitte energiatdhususe arvutamiseks ja seda kasutatakse siisteemi
andmelehel.
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Andmed toote kohta

Funktsioon Klass) | [%]Y:2) |
CR10
Ruumitemperatuuri jargi, Vv 3,0 °
sujuvreguleeritav
CR10
& tsoonimoodul E &

=3x :
Ruumitemperatuuri juhtimissiisteem> 3 Vil 5,0 )
temperatuurianduriga (tsoonide kaupa
juhtimiseks), sujuvreguleeritav

®  Tarnimisel

1)  Komplektide energiamargistuse klassifikatsioon madruse nr 811/2013/EL
jargi

2)  Osakiitmise sesoonses energiatéhususes (%)

2.1 Kasutamine ruumitemperatuuri alusel tootava juhtseadmena

CR 10 juhib kiitteseadet ruumitemperatuuri jargi. Saksamaal on lubatud kasutada

ainult koos taimeriga. See juhtpult ei sobi teiste tootjate OpenThermi siinisiisteemiga

kiitteseadmete juhtimiseks (ei ole OpenThermi sertifikaati).

Véimsuse reguleerimine (ainult 2 juhtmega siin / EMS 2)

Kiitteseadme soojusvoimsust muudetakse tegeliku ja ettendhtud ruumitemperatuuri
erinevuse jargi. See reguleerimisviis sobib iihtlase temperatuuritaseme korral, nt
avatud konstruktsiooniga hoones. Péleti kdivitusi on siis vahem ja pumpade
tootamisajad liihemad. Uhendatud kiitteseadmest séltub, kas seda reguleerimisviisi
saab kasutada.

Pealevoolutemperatuuri reguleerimine (2 juhtmega siin / EMS 2 / OpenTherm)

Pealevoolutemperatuuri muudetakse tegeliku ja ettenahtud ruumitemperatuuri
erinevuse jargi. See reguleerimisviis sobib erinevate temperatuuritsoonidega
korterite ja hoonete korral. Reguleerimistapsus on sel juhul suurem ja piiratakse
pealevoolutemperatuuri korgust. See saastab kiitust.

Pumpade t60 optimeerimisega saab nende tootamisaegu liihendada.
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Kasutamine

2.2 Kasutamine tsoonide juhtseadmena (ainult 2 juhtmega siin /
EMS 2)

lima kdrgema taseme juhtseadmeta saab juhtpulti CR 10 koos tsoonimoodulitega

kasutada maksimaalselt 8 kiittekontuuri korral (tapsemad andmed on esitatud

tsoonimooduli tehnilistes dokumentides).

Tsooni temperatuuri reguleeritakse seejuures samuti, kui madratud
pealevoolutemperatuuriga ruumitemperatuuripdhise juhtimise korral.

2.3 Kasutamine kaugjuhtimispuldina (ainult 2 juhtmega siin /
EMS 2)
Juhtpulti CR 10 saab kasutada kdrgema taseme juhtseadme kaugjuhtimispuldina.

Taimeriprogrammi maarab kdrgema taseme juhtseade. Juhtpuldiga CR 10 saab
soovitud ruumitemperatuuri ajutiselt muuta (kuni taimeriprogrammi jargmise
lilitusajani). Seejarel juhib jalle kdrgema taseme juhtseade, kuni seadistust taas
CR 10 kaudu muudetakse.

3 Kasutamine

195 @

(@

6720 646 193-09.10

[1] Naidik
[2] Valikunupp: valimiseks (keerates) ja kinnitamiseks (vajutades)
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Kasutamine

Naidu kirjeldus Naide
Tegelik ruumitemperatuur (pohinait) 1g5©
'
Ettendhtud ruumitemperatuur 205 ©
» Etkorraks vaadata ettenahtud ruumitemperatuuri (vilgub), bl
tuleb vajutada valikunuppu.
Hooldusvajaduse nait (tuleb teha hooldus)
» Pohindidule liikumiseks tuleb vajutada valikunuppu. ’ H ‘
Torkenait vaheldumisi torke- ja lisakoodiga (= torgete \_\_\_\_/
= g N _|
korvaldamine) R N
. . . ) e
» Etkorraks vaadata tegelikku ruumitemperatuuri, tuleb vajutada N
valikunuppu.
Ettendhtud ruumitemperatuuri seadmine Tulemus
» Ettenahtud ruumitemperatuuri valimiseks tuleb keerata \ = /—l
valikunuppu. 23]
/ \ \ e
» Seadevaartuse kinnitamiseks vajutada valikunuppu. 215°
[
Kiitte valjaliilitamine Tulemus
» Ettenahtud ruumitgmperatuuri tuleb vahendada seni, kuni - /7|
naidikul on OFF (VALJAS). Kui kiite liilitatakse valja, siis on vilja /I 7 OFF 3
liilitatud ka ruumi killmumiskaitse. Kiitteseadme ARNE
kiilmumiskaitse jaab endiselt sisseliilitatuks.
CR 10-6720838426 (2015/06) 17



Teave spetsialisti jaoks

4  Teave spetsialisti jaoks

4.1 Paigaldamine
» Juhtpult tuleb paigaldada tasasele seinale (= joon. 1 kuni 3 alates Ik. 69).

4.2  Uhendamine elektritoitega
Juhtpult saab elektritoite siinijuhtme kaudu.

Pikkus Soovitatav ristléige Juhtme tiiiip
<100m  [0,50 mm? vahemalt HO5 W-... (NYM-J...)

<300m [1,50 mm?
Tab. 1  Siinijuhtmete lubatud pikkused

» Siinijuhe tuleb paigaldada ja (ihendada ettenahtud viisil.
» Siiniihenduse tegemine (- joon. 4, k. 70).

Siiniihendusklemmide tahistus on ndidatud kiitteseadme tehnilistes dokumentides.

4.3  Uhendusskeemid ja siisteemi niited
Veesiisteemi joonised on esitatud vaid skemaatilisena, et anda soovituslikke juhiseid
voimaliku torustiku kavandamiseks.

Nt on joonisel 5, [k. 71 esitatud 2 segistita kiittekontuuriga siisteemi naide, kus on
olemas tsoonimoodul ja soojendatakse tarbevett, eraldi saab seada 2 juhtpulti CR 10
ja tsoonimoodulit MZ 100.

4.4 Kasutuselevotmine
Esmakordne kasutuselevotmine voi kasutuselevotmine parast lahtestamist.

Uhe kiittekontuuriga siisteemid (ruumi juhtseade)

» Siisteem tuleb sisse liilitada / CR 10 lahtestada.
Uhenduse loomise ajal naidatakse 3 kriipsu. Kui Gihendus on
loodud, tuleb naidikule ruumitemperatuur.
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Teave spetsialisti jaoks

Mitme kiittekontuuriga siisteemid (tsoonide juhtseade / kaugjuhtimispult)

> §[]steem tuleb sisse lilitada / CR 10 lahtestada.
Uhenduse loomise ajal naidatakse 3 kriipsu.

» SeadaA.1 = SC (tsoonide juhtseade) ja kinnitada valik.
L

-nebo-

» SeadaA.1 = Fb (kaugjuhtimispult) ja kinnitada valik.

» Valida kiittekontuur (HC = 1...8) ja kinnitada valik.

HO |y
4.5 Spetsialistimeniiii seaded

Parameeter | Seadevahemik® Kirjeldus

Al CO|Fb|SC Juhtseade (CO), kaugjuhtimispult (Fb),
tsoonide juhtseade (SC)

H.C HC1|HC2]|...|HC7| |Kiittekontuur/kiittetsoon 1 kuni 82)

HC8

d.1 2134 Reguleerimiskarakteristik

(reageerimiskiirus)

2: 2K P-piirkond = kiire reageerimine

3: 3K P-piirkond = keskmine reageerimine
4: 4K P-piirkond = aeglane reageerimine

E.l -3.0...0.0...3.0 |Naidatud ruumitemperatuuri
korrigeerimisvaartus

P.1 4|5 Pealevoolutemperatuuri reguleerimine (4)
voi voimsuse reguleerimine (5)

L1 1|0 Pumba optimeeritud tootamine:
pealevoolutemperatuuri reguleerimise
korral to6tab kiitteslisteemi pump
voimalikult lihikest aega. Valja liilitatud,
kui stisteemis on varumahuti.

c.1 C|F Naidatava temperatuuri iihik °C (C) voi °F

(F)

CR 10-6720838426 (2015/06)
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Teave spetsialisti jaoks

Parameeter | Seadevahemik® Kirjeldus

S.1 nF.12.01 Tarkvaraversioon®)

F.1 110 CR 10 lahtestamine
0: ilma lahtestamiseta
1: ldhtestamisega

1) Esiletostetud vaartused = algseadistus
2) lgakiittekontuuriga saab siduda ainult iihe juhtpuldi CR 10.
3) Taispikkuses vaatamiseks tuleb keerata valikunuppu.

Lahtestamine tahendab algseadistuse taastamist. Elektritoite katkemise korral

sdilivad nii seadevaartused kui ka seotud kiittekontuurid.

4.6  Juhtimine (ndide)

Spetsialistimeniiii avamine

Tulemus

» Valikunuppu tuleb hoida allavajutatuna, kuni ndidatakse 2
kriipsu.

]

» Esimese parameetri vaatamiseks tuleb valikunupp vabastada.

[R!]
Seadevaartuse muutmine (nt kiittekontuuri (H.C) korral) Tulemus
» Valida parameeter. o
[ K |
» Kehtiva vaartuse vaatamiseks tuleb vajutada valikunuppu. e
-2
» Vaartuse muutmiseks tuleb valikunuppu veel kord vajutada. j>;\=7'-l_\_/ﬂ
S annn

» Valida soovitud vdartus ja kinnitada valik.

<
7
(]

» Hoida valikunuppu allavajutatuna, kuni ndidikul ndidatakse jalle
parameetrit.

e
[mu]
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Torgete kérvaldamine

Spetsialistimeniiii sulgemine Tulemus
» Valikunuppu tuleb hoida allavajutatuna, kuni ndidatakse 3 ﬂz‘l
kriipsu.

» Vabastada valikunupp.
Ndidikul ndidatakse niiid tegelikku ruumitemperatuuri ja
juhtpult lahtub muudetud juhtarvust.

1957

5  Torgete korvaldamine

Kui torget ei onnestu korvaldada, siis tuleb torke- ja lisakood iiles markida.

» Votta iihendust kiitteseadmetele spetsialiseerunud ettevétte voi
klienditeenindusega.

» Teatada torke tiiip ja juhtpuldi tootekood.

| 1 1 1 |_ | 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |
Tab.2  Tootekood (paigaldaja margitud) on juhtpuldi tagakiiljel.

Torke korral ndidatakse naidikul vaheldumisi torkekoodi ja 3-kohalist lisakoodi.

4-kohalise lisakoodi korral naidatakse torkekoodiga vaheldumisi kdigepealt kahte
esimest kohta ja seejérel kahte viimast kohta (ntA21 ... 10...01...A21...10...01

)
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Torgete kérvaldamine

¢ = | Voimalik pohjus ja
5 8 |2 8 [spetsialisti rakendatavad meetmed
- < -

A61 3091... | CR 10 ruumitemperatuuriandur on rikkis (A61/

3098 [3091: kiittekontuur 1, ..., A68/3098: kiittekontuur 8).

AG8 > Vahetada CR 10 vilja.

A21 1001 | CR 10 on kiittekontuuris 1 valesti konfigureeritud.

»  Kui siisteemi kuulub korgema taseme juhtseade (nt
CW 400), siis tuleb seada A.1 = Fb (kaugjuhtimispult).

»  Kuislisteemi kuulub tsoonimoodul ja see on tuvastatud, siis
tuleb seada A.1 = SC (tsoonide juhtseade).

> Kui korgema taseme juhtseadet ei ole ja siisteemi kuulub
ainult tiks kittekontuur, siis tuleb seada A.1 = CO
(juhtseade).

A22 1001 |Kaugjuhtimispult ei saa kdrgema taseme juhtseadmelt

siinilihenduse kaudu signaali (A22: kiittekontuur 2, ..., A28:

A28 kiittekontuur 8).

» Uhendada kdrgema taseme juhtseade (nt CW 400).

» Luuasiiniiihendus.

A61 1081 |CR 10 valesti konfigureeritud (A61/1081: kiittekontuur 1, ...,

A68/1088: kiittekontuur 8).

A68 1088 |p SeadaA.1=Fb (kaugjuhtimine).

A61 3061 [CR 10 valesti konfigureeritud (A61/3061: kiittekontuur 1, ...,

A68/3068: kiittekontuur 8).

AG8 3068

» Korvaldamismeetmeid vt torkekoodi A21 alt.
Taitmin |- Vee rohk on kiittestisteemis liiga madal.
e » Lisada kiittesiisteemi vett (ka ilma spetsialistita,

- kiitteseadme tehnilised dokumendid).
Tab.3  Torke- ja lisakoodid spetsialisti jaoks

Tapsemaid juhiseid vt vajaduse korral hooldusjuhendist.
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Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed

6  Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed
Kasutuselt korvaldatud elektri- ja elektroonikaseadmeid tuleb eraldi
kokku koguda ja loodushoidlikku jaatmekaitlusse suunata (lahtudes
Euroopa direktiivile vanade elektri- ja elektroonikaseadmete
kohta).

Vanad elektri- ja elektroonikaseadmed tuleb kasutuselt korvaldada,
B «osutades konkreetse riigi tagastamis- ja kogumissiisteeme.
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Bendrieji saugos nurodymai

1 Bendrieji saugos nurodymai

Montavimas ir paleidimas eksploatuoti

» Montuojant ir eksploatuojant batina laikytis eksploatavimo $alyje galiojanciy
teisés akty ir standarty!

» Bitina laikytis visose instrukcijose pateikty nurodymy. Nesilaikant nurodymy,
galima patirti materialinés zalos, gali biiti suzaloti asmenys ir net gali iskilti
pavojus gyvybei.

» Dél valdymo bloko montavimo ir paleidimo eksploatuoti kreipkités tik  jgaliota
specialista.

» Nemontuokite valdymo bloko drégnose patalpose.

» Silumos generatoriy ir kitus priedus sumontuokite ir paleiskite eksploatuoti
laikydamiesi atitinkamy instrukcijy.

» Valdymo bloko jokiu bidu nejunkite prie 230 V tinklo.

» Prie$ pradédami valdymo bloka montuoti: nuo ilumos generatoriaus ir visy kity
BUS magistralés dalyviy atjunkite visy faziy srove, apsaugokite nuo netikéto
jiungimo ir patikrinkite, ar jie tikrai yra be jtampos.

Pazeidimai dél uzsalimo

Jei sistema neeksploatuojama, esant minusinei temperatarai ji gali uzsalti:

» Lauko temperatiirai esant zemiau 0 °C, sistema laikykite nuolat jjungta.

» Jeivaldymo blokas naudojamas kaip reguliatorius, apsauga nuo uz$alimo
negalima. Patikima apsaugg nuo uzsalimo galima uztikrinti tik esant reguliavimui
pagal lauko temperattira.

> Jvykus trikciai, ja nedelsdami pasalinkite.

2 Duomenys apie gaminj

Panaudojimo galimybés

- Pagal patalpos temperatiira valdantis reguliatorius sistemoms su Sildymo
kontdru be sumaisymo

«  Zony reguliatorius skirtas Sildymo kontirui be sumaiSymo su zony moduliu ir
maks. 8 Sildymo kontdirams jrenginiuose be aukstesnio lygmens valdymo bloko

24 CR 10-6720838426 (2015/06)



Duomenys apie gaminj

+  Nuotolinio valdymo pultas jrenginiuose su aukstesnio lygmens valdymo bloku
(pvz., CW 400 su maks. 4 Sildymo kontrais arba CW 800 su maks. 8 Sildymo
kontdrais), kartu su $ilumos generatoriais su iSoriniu talpos uzkrovimo siurbliu
galima naudoti tik kaip nuotolinio valdymo pulta

Naudojimas

+  Silumos generatorius su BUS sistema 2-laide BUS magistrale, EMS 2 arba
,OpenTherm®

+  Galima derinti su laikrodiniu jungikliu (pvz., MT10, ...)

+ SuTR..., TA...,FR...ir FW... derinti negalima.

Tiekiamas komplektas

+ Valdymo blokas
+ Techniné dokumentacija

Techniniai duomenys

Matmenys (P x A x G) 82x82x23mm

Vardiné jtampa 10...24VDC

Vardiné srové 4 mA

BUS sasaja EMS 2 (2-laidé BUS magistralé,

,OpenTherm®)

Reguliavimo diapazonas 5..30°C

Leidz. aplinkos temperatira 0..60°C

Apsaugos klasé 1l

Apsaugos tipas IP20

Gaminio parametrai apie suvartojama energijos kiekij

Sie gaminio parametrai atitinka ES reglamento Nr. 811/2013, kuriuo papildoma
Direktyva 2010/30/ES, reikalavimus. Temperattros reguliatoriaus klasé yra
reikalinga komplekty energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumui apskaiciuoti
ir j sistemos parametry lentele jrasyti.
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Duomenys apie gaminj

Funkcija KlaseD | [%] 12 |
CR10
Reguliuojamas pagal patalpos v 3,0 )
temperatira, moduliuojantis
CR10
& zony modulis E &
=3x *
Patalpos temperattros reguliavimo Vi 5,0 )

sistema su > 3 temperaturos jutikliais
(zony reguliavimas), moduliuojanti

®  Pristatymo baklé

1) Klasifikacija pagal ES reglamenta Nr. 811/2013 dél komplekty Zenklinimo
2)  Sandas sezoniniam energijos patalpoms Sildyti vartojimo efektyvumui, %

2.1 Naudojimas kaip pagal patalpos temperatiira valdomo
reguliatoriaus

CR 10 reguliuoja Silumos generatoriy pagal patalpos temperattra. Vokietijoje

leidZiama tik su laikrodiniu jungikliu. Valdymo blokas néra skirtas kity gamintojy

Silumos generatoriams su BUS sistemos ,,OpenTherm*“ reguliuoti (néra ,OpenTherm*

sertifikato).

Galios reguliavimas (tik 2-laidé BUS magistralé/EMS 2)

Silumos generatoriaus $iluminé galia kinta priklausomai nuo nuokrypio tarp
esamosios ir pageidaujamos patalpos temperatiros. Sis reguliavimo metodas yra
pritaikytas standartiniam temperatiiros lygiui (pvz., atviros konstrukcijos namas).
Todél biina maziau degiklio paleidimy ir trumpesni siurblio veikimo laikai.
Priklausomai nuo to, koks yra prijungtas Silumos generatorius, $is reguliavimo budas
gali biti negalimas.

Tiekiamo srauto reguliavimas (2-laidé BUS magistralé/EMS 2/,,0penTherm®)

Tiekiamo srauto temperatura kinta priklausomai nuo nuokrypio tarp esamosios ir
pageidaujamos patalpos temperatiros. Reguliavimo metodas skirtas butams ir
namams su skirtingomis temperatiros zonomis. Reguliavimo tikslumas yra didesnis,
o tiekiamo srauto temperatira apribojama jos dydziu. Tai padeda taupyti kura.
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Duomenys apie gaminj

Taikant siurblio veikimo optimizavima, sutrumpéja siublio veikimo laikas.

2.2 Naudojimas kaip zony reguliatoriaus (2-laidé BUS magistralé/
EMS 2)

CR 10, derinant su zony moduliais be aukstesnio lygmens valdymo bloko, galima

naudoti kaip reguliatoriy vienam i$ maks. 8 Sildymo kontiiry (daugiau informacijos zr.

zony modulio techninéje dokumentacijoje).

Zony temperatura reguliuojama taip pat, kaip ir tuo atveju, kai reguliatorius
naudojamas kaip pagal patalpos temperatira valdomas reguliatorius su nustatytu
tiekiamo srauto temperattros reguliavimu.

2.3 Naudojimas kaip nuotolinio valdymo pulto (2-laidé BUS
magistralé/EMS 2)

CR 10 galima naudoti kaip aukStesnio lygmens valdymo bloko nuotolinio valdymo

pulta.

Laiko programa nustatoma aukstesnio lygmens valdymo bloku. Pultu CR 10 laikinai,

iki kito laiko programos perjungimo laiko, galima pakeisti patalpos temperattra. Po to

vél reguliuoja aukstesnio lygmens valdymo blokas, kol pulte CR 10 i$ naujo

pakeitiamas nustatymas.
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Valdymas

3  Valdymas

0
(]

°C @

(@

6720 646 193-09.10

[1] Ekranas

[2] Reguliavimo rankenélé: pasirinkite (sukite) ir patvirtinkite (paspauskite)

Rodmeny aprasas

Pavyzdys

Esamoji patalpos temperattra (standartiniai rodmenys)

[} °C
'

o

Pageidaujama patalpos temperatira:

» Norédami, kad trumpam (mirksint) bty parodyta pageidaujama
patalpos temperattra, paspauskite reguliavimo rankenéle.

Techninés priezitros rodmuo (reikalinga techniné priezitira)
» Norédami perjungti j standartinius rodmenis, paspauskite
reguliavimo rankenéle.

Trikties indikatorius, pakaitomis rodantis trikties ir papildomo koda
(=>Trikciy $alinimas)

» Norédami, kad biity parodyta esamoji patalpos temperatira,
trumpai paspauskite reguliavimo rankenéle.
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Informacija kvalifikuotiems specialistams

Pageidaujamos patalpos temperatiiros nustatymas Rezultatas

» Norédami nustatyti pageidaujama patalpos temperatiira, N
pasukite reguliavimo rankenéle. EI u {S%

e

» Norédami patvirtinti nustatyma, paspauskite reguliavimo 800
rankenéle.

Sildyma isjungti Rezultatas

» Mazinkite pageidaujama patalpos temperatira, kol ekrane \,\_\—\—\-/7|
atsiras OFF. Esant iSjungtam éildvymui, taip pat yraisjungta ir > OFF J
patalpos apsauga nuo uz$alimo. Silumos generatoriaus apsauga I
nuo uzsalimo toliau lieka aktyvi.

4  Informacija kvalifikuotiems specialistams

4.1 Montavimas
» Valdymo bloka sumontuokite ant lygios sienos (= 1 - 3 pav., 69 psl.).

4.2  Prijungimas prie elektros tinklo
Elektros energija j valdymo bloka tiekiama BUS kabeliu.

ligis Rekomenduojamas Kabelio tipas

skerspjiivis
< 100m 0,50 mm? maziausiai HO5 VV-... (NYM-J...)
<300m |1,50 mm?

Lent. 1 LeidZiamieji BUS magistralés kabeliy ilgiai
» BUS kabelj tinkamai nutieskite ir prijunkite.
»  Prijunkite BUS magistrale (= 4pav., 70psl.).

BUS jungiamojo gnybto pavadinima Zr. Silumos generatoriaus techninéje
dokumentacijoje.
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Informacija kvalifikuotiems specialistams

4.3  Jungimo schemos su jrenginiy pavyzdziais
Pavaizduotos hidraulinés linijos yra tik scheminés, jomis tik parodoma, kaip galima
sujungti hidraulines jungtis.

Pvz., 5pav., 71 psl., pateiktas jrenginio pavyzdys 2 Sildymo kontirams be
sumai$ymo su zony moduliu ir kar$to vandens ruo$imu, individualus 2 CR 10 ir zony
modulio MZ 100 nustatymas

4.4 Paleidimas eksploatuoti
Pirmasis paleidimas eksploatuoti arba paleidimas eksploatuoti po atstatos.

|renginiai su vienu Sildymo kontiru (patalpos temperatiros reguliatorius)
» Jrenginj jjungti / atlikti CR 10 atstata.
Sukuriant rysj rodomi 3 briksneliai. Sukrus rysj rodoma
patalpos temperattra.

°C
195

Sildymo sistemos su keliais Sildymo kontiirais (zony reguliatorius/nuotolinis
valdymas)

» Jrenginj jjungti / atlikti CR 10 atstata.
Sukuriant ry§j rodomi 3 braksneliai.

» Nustatykite A.1 = SCir patvirtinkite (zony reguliatorius).
-nebo-

» Nustatykite A.1 = Fb ir patvirtinkite (nuotolinis valdymas)

» Pasirinkite Sildymo kontiirg (HC = 1...8) ir patvirtinkite.

HEE 1 |
oo = ||
< o e

4.5 Nustatymai techninés prieziiiros meniu

Nustatymas | Nustatymo Aprasas
diapazonas?)
Al CO|Fb|SC Reguliatorius (CO), nuotolinio valdymo
pultas (Fb), zony reguliatorius (SC)
H.C HC1|HC2]...|HC7| |Sildymo kontiras/sildymo zona 1-82)
HC8
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Informacija kvalifikuotiems specialistams

Nustatymas | Nustatymo Aprasas
diapazonas?)

d.1 21314 Reguliavimo charakteristika (reakcijos
greitis)
2: 2K P sritis = greita reakcija
3: 3K P sritis = vidutiné reakcija
4: 4K P sritis = [éta reakcija

E.l -3.0...0.0...3.0 |Koregavimo verté parodytai patalpos
temperaturai

P.1 4|5 Tiekiamo srauto temperatiros
reguliavimas (4) arba galios reguliavimas
(5)

L1 1|0 Optimizuotas siurblio veikimas:
reguliuojant tiekiamo srauto temperatira,
Sildymo siurblys veikia kaip galima
trumpiau. I$jungiamajrenginyje, buferinéje
talpoje.

c.1 C|F Parodyty temperatiry vienetai °C (C)
arba °F (F)

S.1 nF.12.01 Programinés jrangos versija3)

F.1 1]0 Atlikti CR 10 atstatg

0: neatlikti atstatos
1: atlikti atstatg

1) Paryskintos vertés = gamyklinis nustatymas

2) Kiekvienam $ildymo kontarui leidZiama priskirti tik vieng CR 10.

3) Norédami perZiareéti visg verte, sukite reguliavimo rankenéle.

Atlikus atstatq atkuriami gamykliniai nustatymai. Nutriikus elektros srovés tiekimui,
nustatymai, o taip pat Sildymo kontry priskyrimas islieka.
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Trik¢iy Salinimas

4.6 Valdymas (pavyzdys)

=
[
N
=
-~
']
-
')
2]

Techninés prieziiiros meniu atidarymas

» Laikykite paspaustg reguliavimo rankenéle, kol bus parodyti 2
bruksneliai.

» Norédami, kad buty parodytas pirmasis nustatymas, atleiskite
reguliavimo rankenéle.

]

o

=
[
N
=
3
o9
-~
[}
wn

Keisti nustatyma (pvz., Sildymo kontiras H.C)
» Pasirinkite nustatyma.

HE
» Norédami, kad biity parodyta esamoji verté, paspauskite e ‘
reguliavimo rankenéle. .o
» Norédami verte pakeisti, dar kartg paspauskite reguliavimo (R
; Muarad
rankenéle. /“H L 3\
A
» Pasirinkite pageidaujama verte ir patvirtinkite. P
i ‘

» Reguliavimo rankenéle laikykite paspausta, kol vél bus
parodytas nustatymas.

Techninés prieziiiros meniu uzdarymas
» Laikykite paspausta reguliavimo rankenéle, kol bus parodyti 3

briuksneliai. Eﬂ
» Reguliavimo rankenéle atleiskite.

Parodoma esamoji patalpos temperattira, o valdymo blokas

veikia su pakeistu nustatymu.

5  Trik¢iy salinimas

Jei nepavyksta pasalinti trikties, uzsirasykite trikties ir papildoma koda:

> Kreipkités j jgaliotos specializuotos jmonés arba klienty aptarnavimo tarnybos
specialistus.

» Praneskite, kokio pobidzio triktis, ir valdymo bloko identifikavimo numerj.
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Trikéiy Salinimas

Lent. 2

Ident. Nr. valdymo bloko uZpakalinéje puséje (jveda montuotojas)

Jvykus trik¢iai, ekrane pakaitomis rodomas trikties kodas ir 3-zenklis papildomas

kodas.

Jei papildomas kodas yra 4-zZenklis, pakaitomis su trikties kodu pirmiausia rodomi
pirmi du Zenklai, o tada du paskutiniai Zenklai (pvz.,A21...10...01...A21...10 ...

01...).
] Galima priezastis ir
2. g " specialisto pagalba
3 B3
EE |£8
A61 3091... | Pazeistas CR 10 patalpos temperatiiros jutiklis (A61/
3098 [3091: Sildymo kontiiras 1, ..., A68/3098: Sildymo
A68 kontdras 8).
» CR 10 pakeiskite.
A21 1001 |CR 10 sildymo kontdre 1 netinkamai sukonfigiruotas.
» Jei yrajmontuotas aukstesnio lygmens valdymo blokas
(pvz., CW 400), nustatykite A.1 = Fb (nuotolinis
valdymas).
» Jeiyrajmontuotas zony modulis ir jis atpazjstamas,
nustatykite A.1 = SC (zony reguliatorius).
» Jeiaukstesnio lygmens valdymo blokas néra sumontuotas,
o Sildymo kontdras sumontuotas tik vienas, nustatykite
A.1 = CO (reguliatorius).
A22 1001 | NéraBUS signalo i$ aukstesnio lygmens valdymo bloko
nuotolinio valdymo pultui (A22: Sildymo kontiiras 2, ..., A28:
A28 Sildymo kontiras 8).

» Jmontuokite aukstesnio lygmens valdymo bloka (pvz.,
CW 400).
> Prijunkite BUS magistrale.
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Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Galima priezastis ir
specialisto pagalba

Papildomas

Z | Trikties
" |kodas

1081 |CR 10 netinkamai sukonfigiiruotas (A61/1081: Sildymo
kontiras 1, ..., A68/1088: Sildymo kontdras 8).
» Nustatykite A.1 = Fb (nuotolinis valdymas).

CR 10 netinkamai sukonfigiruotas (A61/3061: Sildymo
kontdras 1, ..., A68/3068: Sildymo kontdras 8).

A68 3068 |p Ppagalinimo priemones Zr. trikties kodo A21 punkte.

Fill - Per zemas vandens slégis Sildymo sistemoje.
» |leiskite Sildymo sistemos vandens (taip pat be specialisto,
- Silumos generatoriaus technine dokumentacija).

Lent. 3  Trik¢iy ir papildomi kodai kvalifikuotiems specialistams

>
D
[ee]
=
=
(o]
(ee]

>
(o]
-
w
o
()]
—

Daugiau informacijos rasite atitinkamoje techninés priezidros instrukcijoje

6  Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai
Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai turi bati atskirai
surenkami ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu (Europos
Direktyva dél naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy
utilizavimo).
Naudoty elektriniy ir elektroniniy prietaisy utilizavimui naudokités
[ ] Salyje veikianciomis esanciomis grazinimo ir surinkimo sistemomis.
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Visparigi drosibas noradijumi

1

Visparigi drosibas noradijumi

lekartas uzstadisana un iedarbinasana

>

>

levérojiet vietéjos noteikumus un standartus attieciba uz montazu un
ekspluataciju!

Janem vera visas instrukcijas sniegtie noradijumi. Noteikumu neievérodana var
radit mantiskos bojajumus un/vai traumas, ka ari navéjosas traumas.

Vadibas bloka uzstadisanu un nodos$anu ekspluatacija uzticiet veikt tikai
sertificétam specialistam.

Neuzstadiet vadibas bloku mitras telpas.

Siltuma raZotaju un papildu piederumus uzstadiet un iedarbiniet saskana ar
atbilstosajam instrukcijam.

Vadibas bloku nekada gadijuma nedrikst pieslégt 230 V elektrotiklam.

Pirms vadibas bloka instalacijas: atslédziet siltuma razotaja un visu paréjo BUS
abonentu kontaktus no stravas, nodroSiniet, lai nebitu iespéjamaierices nejausa
ieslégSana, un parliecinieties, vai iekarta nav sprieguma.

Bojajumi sala iedarbiba

Jasistéma ir izslégta, ta var aizsalt:

>
>

Ja ara temperatira pazeminas zem 0 °C, turiet sistému pastavigi ieslégtu.
Javadibas bloks ir uzstadits ka telpas temperatras regulators, sistému nav
iespéjams pasargat no aizsalSanas. Drosu aizsardzibu pret aizsalSanu var
nodrosinat tad, ja ir uzstadits ara temperaturas vadits regulators.

Notikusas klimes nekavéjoties janovers.

2

Produkta apraksts

Izmantosanas iespéjas

Telpas temperatiiras vadits regulators sistémam ar apkures loku bez maisitaja
Zonu regulators katram apkures lokam bez maisitaja ar zonu moduli un
maksimali 8 apkures lokiem sistémas bez augstak pakartota vadibas bloka
Talvadiba iekartas ar augstaka limena vadibas bloku (piem., CW 400 ar
maksimali 4 apkures lokiem vai CW 800 ar maksimali 8 apkures lokiem),
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Produkta apraksts

savienojuma ar siltuma raZotajiem ar aréjo tvertnes uzsildisanas sakni
izmantojama tikai ka talvadiba

Lietosana

«  Siltuma raZotajs ar BUS sistémas 2 dzislu BUS, EMS 2 vai OpenTherm
+  lespéjama kombinacija ar pulkstenslédzi (piem., MT10, ...)

«  Kombinacijaar TR..., TA..., FR... un FW... nav iespé&jama.

Piegades komplekts

«  Vadibas bloks
« Tehniska dokumentacija

Tehniskie dati
lzméri (P x A x G) 82x82x23mm
Nominalais spriegums 10...24VDC
Nominala strava 4mA
BUS pieslégums EMS 2 (2 dzislu BUS, OpenTherm)
Regulésanas diapazons 5..30°C
piel. apkartéjas vides temperatira 0..60°C
Aizsardzibas klase 1l
Aizsardzibas tips IP20

lerices dati attieciba uz energijas patérinu
Noraditie dati atbilst prasibam, kas noteiktas ES regula Nr. 811/2013, ar ko

papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2010/30/ES. Temperatiiras

regulatora klase ir nepieciesama saistito iekartu telpu apsildes sezonas
energoefektivitates aprékinasanai, un tadé| tiek ieklauta sistémas datu lapa.
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Produkta apraksts

Funkcija KlaseD | [%]Y:2) |
CR10
Telpas temperatiras vadita regulésana, Vv 3,0 °
moduléjosa
CR10
un zonu modulis E &
=3x :
Telpas temperaturas regulésanas Vil 5,0 )
sistéma ar > 3 temperatiras sensoriem
(zonu regulésana), moduléjosa

®  piegades stavoklis
1) Klasifikacija saskana ar ES reguluNr. 811/2013 par saistito iekartu markésanu
2)  Devums telpu apsildes sezonas energoefektivitaté%

2.1 Funkcija telpas temperatiiras vadita regulatora statusa

CR 10 regulé siltuma raZotaju ar telpas temperataru. Vacija drikst izmantot tikai ar
pulkstenslédzi. Vadibas bloks nav piemérots, lai regulétu citu razotaju silttuma
razotajus a BUS sistému OpenThem (nav OpenTherm sertiikata).

Jaudas regulésana (tikai 2 dzislu BUS/EMS 2)

Siltuma raZotaja siltumjauda mainas atbilstigi novirzei starp faktisko un vélamo
telpas temperatiru. ReguléSanas darbiba ir piemérota vienveidigam temperatiras
[imenim (piem., atvérta planojuma maja). Samazinas degla ieslégsanas reizu skaits
un stikna darbibas laiks. Atkariba no pieslégta siltuma razotaja Sis regulésanas veids
var bit nepieejams.

Turpgaitas temp. reg. (2 dzislu BUS/EMS 2/OpenTherm)

Turpgaitas temperatira mainas atbilstigi novirzei starp faktisko un vélamo telpas
temperaturu. ReguléSanas veids ir piemérots dzivokliem un majam ar atSkirigam
temperatiras zonam. Regulé$anas precizitate ir augstaka, un maksimala turpgaitas
temperatira ir ierobezota. Tadéjadi var ietaupit kurinamo.

Uzlabojot sikna gaitu, samazinas sakna darbibas laiki.
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Lietosana

2.2 Darbiba zonu regulatora statusa (tikai 2 szislu BUS/EMS 2)
CR 10 kopa ar zonu moduliem bez augstak pakartota vadibas bloka iespéjams
izmantot ka regulatoru vienam no maksimali 8 apkures lokiem (sikaka informacija
zonu modula tehniska dokumentacija).

Zonu temperatiras regulé$ana tiek veikta ta pat ka funkcijai telpas temperattras
vadita regulatora statusa ar ieslégtu tupgaitas temperatiras regulésanu.

2.3 Talvadibas funkcija (tikai 2 dzislu BUS/EMS 2)
CR 10 var izmantot ka augstaka limena vadibas bloka talvadibu.

Laika programmu nosaka ar augstak pakarotu vadibas bloku. CR 10 var mainit
vélamo telpas temperatiru uz laiku lidz nakamajam laika programmas parslégsanas
laikam. Péc tam augstak pakartots vadibas bloks atkal ir noteicoss lidz bridim, kad no
jauna tiek mainits CR 10 iestatijums.

3 LietoSana

o
(]

°C @

(@

6720 646 193-09.10

[1] Displejs
[2] Izveles poga - izvélieties (pagrieziet) un apstipriniet (nospiediet)
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Lietosana

Radijumu apraksts Piemeérs
Aktuala telpas temperatira (standarta radijums) 1g5©
'
Velama telpas temperatiira: Src
» Lai uzisu bridi attélotu vélamo telpas temperatiru (mirgojosi), cu.2
nospiediet izvéles pogu.
Apkopes radijums (nepiecieSsama apkope)
» Nospiediet izvéles pogu, lai parietu uz standarta radijumu. ’ H ‘
Traucéjuma radijums parmainus;nus starp traucéjuma un \_\_\_\_/_|
papildkodu (= novérst traucéjumus) — R N
s - o - L e
» Laiattélotu aktualo telpas temperattru, isu bridi nospiediet iy
izvéles pogu.
Vélamas telpas temperatiiras ieregulésana Rezultats
> Pagrieziet izvéles pogu, lai izvélétos vélamo telpas temperatiru. \ I /_l
g
> Nospiediet izvéles pogu, lai apstiprinatu iestatijumu. 215°
[
Izslégt apkuri Rezultats
» Samaziniet vélamo telpas temperatiru, lidz displeja paradas - /7|
OFF. Jaapkure ir izslégta, ari telpas pretsala aizsardziba ir /I'-' = Fﬂ
A

izslégta. Siltuma razotaja pretsala aizsardziba turpina darboties.
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Informacija montazas veicéjiem

4  Informacija montazas veicéjiem

4.1 Uzstadisana
» Uzstadiet vadibas bloku pie lidzenas sienas (= 1un 3. att., 69. Ipp.).

4.2 Pieslégums elektrotiklam
Vadibas blokam stravu padod ar BUS kabeli.

Garums leteicamais Skersgriezums |Kabela tips
< 100m  {0,50 mm? vismaz HO5 W-... (NYM-J....)
<300m |1,50mm?

Tab.1  Pielaujamie BUS vadu garumi

» Uzstadiet un pieslédziet BUS vadu atbilstosi noteikumiem.
» Izveidojiet BUS savienojumu (= 4. att., 70. Ipp.).

BUS piesléguma spailes apziméjumu skatit siltuma raZotaja tehniskajos dokumentos.

4.3 Pieslégumu shémas ar sistému piemériem

Hidraulikas attélojums ir tikai shematisks un sniedz tikai aptuvenu noradi uz
iespéjamo hidraulisko slegumu.

Piem., 5.attela 71. Ipp. attélots sistémas piemeérs 2 apkures lokiem bez maisitaja ar
zonu moduli un karsta tdens sagatavo$anu, 2 CR 10 un MZ 100 zonu modula
individuals iestatijums.

4.4 Ekspluatacijas uzsakSana
Ekspluatacijas uzsaksana vai ekspluatacijas atsak$ana péc atiestates

Sistémas ar vienu apkures loku (telpas regulators)

> leslégt sistému/ atiestatit CR 10. ‘
Savienojuma izveides laika tiek attélotas 3 svitras. Péc -
savienojuma izveides tiek uzradita telpas temperatra.
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Informacija montazas veicéjiem

lekartas ar vairakiem apkures lokiem (zonu regulators/ talvadiba)

> leslégt sistemu/ atiestatit CR 10.
Savienojuma izveides laika tiek attélotas 3 svitras.

-nebo-

> lestatit un apstiprinat A.1 = SC (zonu regulators).
oo

» lestatit un apstiprinat A.1 = Fb (talvadiba).

> Izvéléties un apstiprinat apkures loku (HC = 1...8).

4.5 Servisaizvélnes iestatijumi

lestatijums | leregulésanas Nosaukums
diapazons?)
A.l CO|Fb|SC Regulators (CO), talvadiba (Fb), zonu
regulators (SC)
H.C HC1|HC2|...|HC7| [Apkures loks/apkureszona 1 lidz 82
HC8
d.1 21314 Regulesanas raksturojums (reakcijas
atrums)
2: 2K P-diapazons= atra reakcija
3: 3K P-diapazons= vidéja reakcija
4: 4K P-diapazons= gausa reakcija
E.1 -3.0...0.0...3.0 |Uzraditas telpas temperattras korekcijas
vértiba
P.1 415 Turpgaitas temperatdras regulésana (4) vai
jaudas reguléesana (5)
L1 1|0 Optimala sikna gaita - turpgaitas

temperatiras regulésanas laika apkures
stiknis darbojas péc iespéjas isu bridi.
Izslég$ana, ja sistéma ir akumulacijas
tvertne.
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Informacija montazas veicéjiem

lestatijums | leregulésanas Nosaukums
diapazons?)

c.1 C|F Attéloto temperatiru mérvieniba °C (C)
vai °F (F) mezgls

S.1 nF.12.01 Programmaturas versija3)

F.1 110 CR 10 atcelt
0 - neatcelt
1-atcelt

1) lzceltas vertibas = pamatiestatijums

2) Katram apkures lokam drikst tikt piesaistits tikai viens CR 10.

3) Pagrieziet izvéles pogu, lai nolasitu visu vértibu.

Veicot atiestati, tiek atkartoti ieslégts pamata iestatijums. Stravas partraukuma
gadijuma iestatijumi ar apkures/dzesésanas loka piesaisti saglabajas.

4.6  Apkalposana (piemérs)

Atveért servisa izvélni Rezultats
» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz tiek attélotas 2 svitras. ”—H_ o
» Palaidiet vala izvéles pogu, lai ierice uzraditu pirmo iestatijumu. ‘ a1 ‘
lestatijuma izmaina (piem., apkures loks H.C) Rezultats
> lzvélieties iestatijumu. -
LK |
» Nospiediet izvéles pogu, lai paraditu faktisko vértibu. e
-2
» Laiizmainitu vértibu, nospiediet izvéles pogu atkartoti. :}‘T\ \' [‘ \_/ﬂ
A
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Klimju novérsana

lestatijuma izmaina (piem., apkures loks H.C) Rezultats
> Izvélieties un apstipriniet vélamos parametrus.

» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz atkal tiek uzradits iestatijums. “
AN

Aizveért servisa izvélni Rezultats
» Turiet nospiestu izvéles pogu, lidz tiek attélotas 3 svitras.

» Atlaidiet izvéles pogu.
Tiek attélota aktuala telpas temperatira un vadibas bloks
darbojas ar izmainitu iestatijumu.

5  Klimju novérsana

Jatraucéjumu nevar noveérst, pierakstiet traucéjuma kodu un papildkodu -

» Sazinieties ar specializéto uznémumu vai klientu apkalpo$anas dienestu.

» Informéjiet par traucéjuma veidu un pazinojiet vadibas bloka identifikacijas nr.

Tab.2  Ident. Nr. vadibas bloka aizmuguré (ievada uzstaditajs)

Traucéjuma gadijuma displeja parmainus ir redzams traucéjuma kods un 3 ciparu
papildkods.

4 ciparu papildkoda gadijuma parmainus ar traucéjuma kodu vispirms tiek uzraditi
pirmie 2 cipari un péc tam divi pédgjie (piem.,-A21...10...01...A21...10...01
).
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Klimju novérsana

@ 5 lespéjamais iemesls un

E8 |28 |specialistapalidziba

=L [£2

A61 3091... | Bojats CR 10 telpas temperatiras sensors (A61/3091:

3098 |apkuresloks 1, ..., A68/3098: apkures loks 8).

A68 » Nomainiet CR 10.

A21 1001 |Nepareizi konfiguréts CR 10 apkures loka 1.

» Jair uzstadits augstak pakartots vadibas bloks (piem.,
CW 400), iestatiet A.1 = Fb (talvadiba).

» Jauzstadits un atpazits zonu modulis, iestatiet A.1 = SC
(zonu regulatoru).

» Janav uzstadits augstaka limena vadibas bloks un ir
uzstadits tikai viens apkures loks, iestatiet A.1 = CO
(regulators).

A22 1001 |Talvadiba nesanem BUS signalu no augstaka limena vadibas

bloka (A22: apkures loks 2, ..., A28: apkures loks 8).

A28 » Uzstadiet augstaka limena vadibas bloku (piem. CW 400).

» Izveidojiet BUS savienojumu.

A61 1081 |Nepareizi konfiguréts CR 10 (A61/1081: apkures loks 1, ...,

A68/1088: apkures loks8).

A68 1088 |p festatietA.1=Fb (talvadiba).

A61 3061 |Nepareizi konfiguréts CR 10 (A61/3061: apkures loks 1, ...,

AB8/3068: apkures loks8).

A68 3068 |p Novarsanas pasakumus skatit traucéjuma koda A21.

Fill - Udens spiediens apkures sistéma ir parak zems.

» Uzpildiet apkures Gideni (ari bez specialista, = siltuma
raZotaja tehniskais dokuments).

Tab.3  Specialistam paredzétie traucéjuma kodi un papildkodi

Papildu informaciju attieciga gadijuma skatit servisa rokasgramata
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Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices

6  Nolietotas elektriskas un elektroniskas ierices
Atseviski savaciet vairs neizmantojamas elektriskas un
elektroniskas ierices un nododiet tas dabai draudzigai parstradei
(Eiropas Savienibas direktiva par nolietotam elektriskam un
elektroniskam iericém).

Nolietotu elektrisko un elektronisko iericu utilizacijai izmantojiet
st esodo atgrieSanas un savak$anas sistému.
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0golne zalecenia bezpieczeristwa

1  Ogolne zalecenia bezpieczenstwa

Montaz i uruchomienie

» Przestrzegac przepisoéw i norm krajowych dotyczacych montazu i uzytkowania!

» Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych we wszystkich instrukcjach.
Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi i urazami cielesnymi
ze $miercig wigcznie.

» Montaz i uruchomienie modutu obstugowego zleca¢ tylko uprawnionemu
instalatorowi.

» Nie montowa¢ modutu obstugowego w pomieszczeniach wilgotnych.

» 7rédfa cieptai pozostaty osprzet zamontowac i uruchomic¢ zgodnie
z przynaleznymi instrukcjami.

» W zadnym wypadku nie podtacza¢ modutu obstugowego do sieci 230 V.

» Przed montazem modutu obstugowego: wytaczy¢ wszystkie fazy zasilania
sieciowego zrodta ciepta i wszystkich pozostatych urzadzen na magistrali BUS
i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym ponownym wtaczeniem, po czym
sprawdzi¢ brak napiecia.

Uszkodzenia wskutek dziatania mrozu

Jezeliinstalacja ogrzewcza nie pracuje, istnieje niebezpieczenstwo jej zamarznigcia:

» Przy temperaturze zewnetrznej ponizej 0 °C pozostawi¢ instalacje wigczona.

» W przypadku wykorzystania modutu obstugowego w charakterze sterownika
regulacyjnego zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem nie jest mozliwe.
Niezawodne zabezpieczenie instalacji przed zamarzaniem mozna
zagwarantowac tylko przy regulacji wg temperatury zewnetrznej.

» Niezwtocznie usuwac usterki.

2 Informacje o produkcie

Mozliwosci zastosowania

- Regulator sterujacy wg temperatury pomieszczenia dla instalacji z jednym
obiegiem grzewczym bez zmieszania
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Informacje o produkcie

+ Regulator strefowy dla jednego obiegu grzewczego bez zmieszania z modutem
strefowym i maksymalnie 8 obiegami grzewczymi w instalacjach bez
nadrzednego modutu obstugowego

+  Modut zdalnego sterowania w instalacjach z nadrzednym modutem
obstugowym (np. CW 400 z maksymalnie 4 obiegami grzewczymi lub CW 800
z maksymalnie 8 obiegami grzewczymi), w potaczeniu ze zrodtami ciepta
z zewnetrzng pompa tadujaca zasobnik mozliwe jest zastosowanie wytacznie
w charakterze modutu zdalnego sterowania.

Zastosowanie

- Zrodto ciepta z systemem magistrali BUS: 2-przewodowa magistrala BUS,
EMS 2 lub Open Therm

+  Mozliwa kombinacja z zegarami sterujacymi (np. MT10, ...)

+ KombinacjazTR..., TA..., FR... i FW... nie jest mozliwa.

Zakres dostawy

+ Modut obstugowy
+  Dokumentacja techniczna

Dane techniczne

Wymiary (S x W x G) 82x82x23mm

Napiecie znamionowe 10...24VDC

Prad znamionowy 4mA

Ztacze magistrali BUS EMS 2 (2-przewodowa magistrala BUS,
OpenTherm)

Zakres regulacji 5..30°C

Dopuszczalna temp. otoczenia 0..60°C

Klasa ochronnosci 1l

Stopien ochrony IP20

Dane produktu dotyczace zuzycia energii

Ponizsze dane produktu odpowiadajg wymogom rozporzadzenia UE nr 811/2013
uzupetniajgcego dyrektywe 2010/30/UE. Klasa regulatora temperatury jest
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Informacje o produkcie

potrzebna do obliczenia efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla
zestawu i jest wpisywana do karty zestawu produktow.

Funkcja Klasal) [ [%]V?) |
CR10
Regulacja wg temperatury v 3,0 ®
w pomieszczeniu, z modulacja
CR10
i modut strefowy &
=3x *
System regulacji temperatury Vi 5,0 ®

w pomieszczeniuz> 3 czujnikami

temperatury (regulacja strefowa)

®  Stan dostawy

1)  Klasyfikacja zgodnie z rozporzadzeniem UE nr 811/2013 dotyczacym
etykietowania zestawow produktow

2)  Udziat w sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen w %

2.1 Funkcjonowanie jako regulator sterujacy wg temperatury
pomieszczenia

CR 10 steruje pracg zrodta ciepta w zaleznosci od temperatury w pomieszczeniu.

W Niemczech dozwolone tylko z zegarem sterujgcym. Modut obstugowy nie moze

by¢ uzywany do sterowania praca zrédet ciepta innych producentéw z systemem

magistrali BUS OpenTherm (brak certyfikatu OpenTherm).

Regulacja mocy (tylko 2-przewodowa magistral BUS/EMS 2)

Moc cieplna Zrédfa ciepta zmienia sig stosownie do réznicy pomiedzy aktualng

a zadang temperaturg w pomieszczeniu. Ten sposdb regulacji jest odpowiedni dla
jednolitego poziomu temperatury, np. w domach wolno stojacych. Liczba startow
palnika jest mniejsza, a czas pracy pompy krétszy. W zaleznosci od podfaczonego
Zrodta ciepta ten sposob regulacji moze nie by¢ dostepny.
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Regulacja temperatury zasilania (2-przewodowa magistrala BUS/EMS 2/
OpenTherm)

Temperatura zasilania zmienia si¢ stosownie do réznicy pomiedzy aktualng a Zagdang
temperaturg w pomieszczeniu. Ten sposdb regulacji jest odpowiedni dla mieszkan

i doméw z réznymi strefami temperatury. Doktadnos¢ regulacji jest wigksza

i wysokos¢ temperatury zasilania zostaje ograniczona. Pozwala to zaoszczedzié
paliwo.

Optymalizacja pracy pompy pozwala skrécic¢ czas pracy pompy.

2.2  Funkcjonowanie jako regulator strefowy (tylko 2-przewodowa
magistrala BUS/EMS 2)

CR 10 w pofaczeniu z modutami strefowymi bez nadrzednego modutu obstugowego

moze by¢ stosowany jako regulator do sterowania kazdym z maksymalnie 8 obiegow

grzewczych (szczegdtowe informacje: patrz dokumentacja techniczna modutu

strefowego).

Regulacja temperatury strefy odbywa sie w sposéb identyczny jak w przypadku
funkcjonowania jako regulator sterujacy wg temperatury pomieszczenia z ustawiong
regulacja temperatury zasilania.

2.3  Funkcjonowanie jako modut zdalnego sterowania (tylko 2-
przewodowa magistrala BUS/EMS 2)

CR 10 mozna uzywa¢ jako modutu zdalnego sterowania dla nadrzednego modutu

obstugowego.

Program czasowy okreslany jest przez nadrzedny modut obstugowy. Na module
CR 10 mozna tymczasowo zmieni¢ zadana temperature w pomieszczeniu az do
nastepnego zataczenia programu czasowego. Nastepnie sterowanie ponownie
przejmuje nadrzedny modut obstugowy, do momentu, gdy ustawienie na CR 10
zostanie ponownie zmienione.
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3  Obstuga

o
(]

°C @

(@

6720 646 193-09.10

[1] Wyswietlacz
[2] Pokretto nastawcze: wybdr (obrét) i potwierdzenie (nacisniecie)

Opis wskazan Przyktad

Aktualna temperatura w pomieszczeniu (wskazanie standardowe)

[} °C
'

1)
o

Zadana temperatura w pomieszczeniu:

» Aby na krétki czas wyswietli¢ zadang temperature
w pomieszczeniu, nacisna¢ pokretto nastawcze (wskazanie
bedzie migac).

205

Wskazanie serwisowe (konieczna konserwacja)

» Aby przejs¢ do wskazania standardowego, nacisnac pokretto
nastawcze.

We wskazaniu usterki wySwietlane sa naprzemiennie kod usterki
i kod dodatkowy (= Usuwanie usterek)

» Aby na krétki czas wyswietli¢ aktualng temperature
W pomieszczeniu, nacisna¢ pokretto nastawcze.

Y
GHIS
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Ustawianie zadanej temperatury w pomieszczeniu Wynik
» Obracac pokretto nastawcze do momentu wybrania N
X . . ~e el
temperatury zadanej w pomieszczeniu. /iE' =N
EARER
» Aby potwierdzic ustawienie, nacisna¢ pokretto nastawcze. 2157
co
Wylaczenie ogrzewania Wynik
» Zmniejsza¢ zadana temperature w pomieszczeniu, do M
R P L K e ,:Z|
momentu, az na wyswietlaczu pojawi si¢ wskazanie OFF. Przy U
wytaczonym ogrzewaniu wytaczona jest takze ochrona 7S
pomieszczenia przed zamarzaniem. Ochrona zrédfa ciepta
przed zamarzaniem nadal pozostaje aktywna.

4  Informacje dla firmy instalacyjnej

4.1 Montaz
» Zamontowa¢ modut obstugowy na réwnej $cianie (= rys. 1 do 3 od str. 69).

4.2 Podiaczenie elektryczne
Modut obstugowy jest zasilany elektrycznie przez przewdd magistrali BUS.

Dlugos¢ Zalecany przekrdj Typ kabla

<100m |0,50 mm? co najmniej HO5 W-... (NYM-J...)
<300m |1,50 mm?
Tab.1  Dopuszczalne dfugosci przewodu magistrali BUS

» Prawidtowo utozy¢ i podtaczy¢ przewod magistrali BUS.
» Utworzy¢ potaczenie magistrali BUS (= rys. 4, str. 70).

Oznaczenie zacisku przytaczeniowego magistrali BUS: patrz dokumentacja
techniczna zrédfa ciepta.
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4.3 Schematy potaczen z przyktadami instalacji
Prezentacja instalacji hydraulicznej jest jedynie schematyczna i przed

stawia

niewigzace wskazowki dot. mozliwosci uktadu potaczen hydraulicznych.

Np. rys. 5, str. 71 przedstawia przyktad instalacji dla 2 obiegdéw grze:

wczych bez

zmieszania z modutem strefowym i przygotowaniem c.w.u., indywidualne

ustawienie 2 modutéw CR 10 i modutu strefowego MZ 100

4.4  Uruchomienie
Pierwsze uruchomienie lub uruchomienie po resecie.

Instalacje z jednym obiegiem grzewczym (regulator pokojowy)

» Wigczy¢ instalacje/zresetowac CR 10.
Podczas nawigzywania potgczenia wyswietlane sa 3 kreski. Po
pomysInym nawigzaniu potaczenia wskazywanajest temperatura
W pomieszczeniu.

o
(Mn]
S

Instalacja z kilkoma obiegami grzewczymi (regulator strefowy/m
zdalnego sterowania)

odut

» Wigczy¢ instalacje/zresetowac CR 10.
Podczas nawigzywania potagczenia wyswietlane sa 3 kreski.

» Ustawi¢ A.1 = SCi zatwierdzi¢ (regulator strefowy).
-nebo-

» Ustawi¢ A.1 = Fb i zatwierdzi¢ (modut zdalnego sterowania)

R igEal
o T

» Wybrac obieg grzewczy (HC = 1...8) i zatwierdzic.

£

His)

4.5 Ustawienia w trybie serwisowym

Ustawienie | Zakres ustawien? |Opis

Al CO|Fb|SC Regulator (CO), modut zdalnego
sterowania (Fb), regulator strefowy (SC)
H.C HC1|HC2]|...|HC7| [Obieg grzewczy/strefa grzewcza 1 do 82
HC8
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Ustawienie

Zakres ustawien?

Opis

di

21314

Charakterystyka regulacji (szybko$¢
reakcji)

2: zakres P 2K = szybka reakcja
3: zakres P 3K = $rednio szybka reakcja
4: zakres P 4K = powolna reakcja

E.1

-3.0...0.0...3.0

Warto$¢ korekty dla wyswietlanej
temperatury w pomieszczeniu

P.1

415

Regulacja temperatury zasilania (4) lub
regulacja mocy (5)

L1

Zoptymalizowana praca pompy: instalacja
ogrzewcza pracuje przy regulacji
temperatury zasilania mozliwie najkroce;j.
Wytaczy¢, jesli winstalacji znajduje sie
zasobnik buforowy.

C.1

C|F

Jednostka wyswietlanych
temperatur °C (C) lub °F (F)

S.1

nF.12.01

Wersja oprogramowanias)

F.1

1]0

Reset CR 10
0: brak resetu
1: reset

1) Wartosci wyrdznione = ustawienie podstawowe

2) Do jednego obiegu grzewczego moze byc¢ przyporzadkowany tylko jeden modut

CR10.

3) Aby odczytac catg warto$¢, obrdci¢ pokretto nastawcze.

Reset powoduje przywrécenie ustawien podstawowych. W razie awarii zasilania
ustawienia wigcznie z przyporzadkowaniem obiegéw grzewczych pozostaja

zachowane.
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4.6  Obstuga (przykiad)

Otwieranie menu serwisowego

» Nacisnaé i przytrzymac pokretto nastawcze, az wyswietla sie 2
kreski.

D‘g
=

» Aby wyswietli¢ pierwsze ustawienie, zwolni¢ pokretto

]
nastawcze. ‘ Al ‘
Zmiana ustawienia (np. obieg grzewczy H.C) Wynik
> Wybrac ustawienie. o

[ K |
» Aby wys$wietli¢ aktualng wartos$¢, nacisna¢ pokretto nastawcze. a3
(IR
» Aby zmieni¢ warto$¢, ponownie nacisna¢ pokretto nastawcze. ”\_\_\_\_/7“
N e A |
. 2
Y
» Wybra¢ i potwierdzi¢ zadang wartosc¢. -
TER
» Nacisnac i przytrzymac pokretto nastawcze, az ponownie ‘ ar ‘
AN

wyswietli sie ustawienie.

Zamykanie menu serwisowego

» Nacisna¢ i przytrzymac pokretto nastawcze, az wyswietla sie 3
kreski.

» Zwolni¢ pokretto nastawcze.
Wyswietlona zostanie aktualna temperatura w pomieszczeniu
i modut obstugowy rozpocznie prace ze zmienionymi
ustawieniami.

Dg
=

[Xu)
[u}
[e]
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5  Usuwanie usterek

Jezeli nie mozna usuna¢ usterki, zanotowa¢ kod usterki i kod dodatkowy:
» Wezwac uprawniona firme instalacyjna lub serwis techniczny.

» Podac rodzaj usterki i nrident. modutu obstugowego.

| 1 1 1 |_ | 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 |_ | 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |
Tab.2  Numer ident. na tylnej stronie modutu obstugowego (do wpisania przez
instalatora)

W przypadku usterek na wyswietlaczu pojawiaja sie naprzemiennie kod usterki i 3-
cyfrowy kod dodatkowy.
W przypadku 4-cyfrowych kodéw dodatkowych wy$wietlane sa naprzemiennie

z kodem usterki najpierw dwie pierwsze cyfry, a potem dwie ostatnie cyfry (np.: A21
..10...01...A21...10...01 ...).

z Mozliwa przyczyna

g i sposob usuniecia przez instalatora
[}

=

o

Z | Kod
= | usterki
d

3091... [ Czujnik temperatury w pomieszczeniu w module CR 10 jest
3098 |uszkodzony (A61/3091: obieg grzewczy 1, ..., A68/3098:
A68 obieg grzewczy 8).
» Wymieni¢ CR 10.
A21 1001 |[Modut CR 10 w obiegu grzewczym 1 jest nieprawidtowo
skonfigurowany.
» Jezelijest zainstalowany nadrzedny modut obstugowy (np.
CW 400), ustawi¢ A.1 = Fb (modut zdalnego sterowania).
» Jezeli zainstalowany jest modut strefowy i zostat on
wykryty, ustawi¢ A.1 = SC (regulator strefowy).
» Jezeli nie ma nadrzednego modutu obstugowego
i zainstalowany jest tylko jeden obieg grzewczy, ustawi¢
A.1 = CO (regulator).
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2 |Mozliwa przyczyna
= S |isposo6b usuniecia przez instalatora
= s
3% |38
3 |5
A22 1001 |Brak sygnatu magistrali BUS z nadrzednego modutu

obstugowego dla modutu zdalnego sterowania (A22: obieg

A28 grzewczy 2, ..., A28: obieg grzewczy 8).

» Zamontowa¢ nadrzedny modut obstugowy (np. CW 400).

» Utworzy¢ pofaczenie magistrali BUS.

A61 1081 |Modut CR 10 jest nieprawidtowo skonfigurowany (A61/

1081: obieg grzewczy 1, ..., A68/1088: obieg grzewczy 8).

A68 1088 |p ystawiéA.1 = Fb (modut zdalnego sterowania).

A61 3061 [Modut CR 10 jest nieprawidtowo skonfigurowany (A61/

3061: obieg grzewczy 1, ..., A68/3068: obieg grzewczy 8).

A68 3068 ) Sposob usuniecia usterki: patrz kod usterki A21.

Fill = Cisnienie wody instalacji grzewczej jest zbyt niskie.

» Uzupetnic¢ wode grzewcza (réwniez bez udziatu instalatora,
- dokumentacja techniczna zrodta ciepta).

Tab.3  Kody usterek i kody dodatkowe dla instalatora

Szczegotowe informacje: patrz ew. podrecznik serwisowy

6  Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny musi by¢ gromadzony
oddzielnie i poddawany recyklingowi w sposob zgodny
z przepisami o ochronie srodowiska (europejska dyrektywa w
sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego).

W celu utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego

[ ] nalezy skorzystac z systemu zbidrki tego typu odpadow
obowiazujacego w danym kraju.
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Vseobecné bezpecnostné pokyny

1

Vseobecné bezpecnostné pokyny

InStalacia a uvedenie do prevadzky

>

>

Dodrzujte predpisy a normy tykajlice sa instalacie a prevadzky, ktoré s platné v
prislusne;j krajine!

Je nutné dodrziavat pokyny uvedené vo vsetkych navodoch. V pripade
nedodrzania pokynov méZze dojst k vecnym $kodam a zraneniam os6b, az s
nasledkom smrti.

Ovladaciu jednotku dajte nainstalovat a uviest do prevadzky iba odbornému
pracovnikovi s opravnenim.

Neinstalujte ovladaciu jednotku vo vihkych priestoroch.

Zdroj tepla a dalSie prislusenstvo nainstalujte a uvedte do prevadzky podla
prislusnych navodov.

V Zziadnom pripade nepripdjajte ovladaciu jednotku do 230 V siete.

Pred inStalaciou ovladacej jednotky: Vypnite vSetky poly elektrického napajania
zdroja tepla a vSetkych ostatnych Gcastnikov zbernice, zabezpedte zariadenie
proti neimyselnému opatovnému zapnutiu a uistite sa, Ze v zariadeni nie je
napatie.

Skody spésobené mrazom

Ked zariadenie nie je v prevadzke, moze zamrznut:

>
>

V pripade nizsich vonkajsich teplét ako 0 °C nechajte zariadenie zapnuté.

Ak sa ovladacia jednotka pouziva ako regulator, nie je mozna protimrazova
ochrana zariadenia. Bezpe¢n(i protimrazovi ochranu zariadenia je mozné zaistit
iba v pripade regulacie podla vonkajsej teploty.

Vzniknutd poruchu ihned odstrarite.
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2 Udaje o vyrobku

Moznosti pouzitia

« Regulator riadeny podla priestorovej teploty pre zariadenia s nezmieSanym
vykurovacim okruhom

«  Zoénovy regulator pre kazdy nezmie$any vykurovaci okruh so zénovym modulom
amax. 8 vykurovacimi okruhmi v zariadeniach bez nadradenej ovladacej
jednotky

- Dialkové ovladanie v zariadeniach s nadradenou ovladacou jednotkou (napr.
CW 400 s max. 4 vykurovacimi okruhmi alebo CW 800 s max. 8 vykurovacimi
okruhmi), moznost pouZitia v spojeni so zdrojmi tepla s externym plniacim
cerpadlom zasobnika vylucne ako dialkové ovladanie

Pouzitie

«  Zdroje tepla s 2-zilovym zbernicovym systémom EMS 2 alebo OpenTherm
« Je mozna kombinacia so spinacimi hodinami (napr. MT10, ...)
+ Nie je moznd kombindcias TR..., TA..., FR...und FW... .

Rozsah dodavky

» Ovladacia jednotka
«+  Technicka dokumentécia

Technické udaje

Rozmery (S x V x H) 82x82x23mm

Menovité napatie 10...24VDC

Menovity prud 4mA

Rozhranie zbernice EMS 2 (2-zilova zbernica, OpenTherm)
Regulacny rozsah 5..30°C

Povolena teplota okolia 0...60°C

Trieda krytia 1l

Druh krytia IP20
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Udaje o vyrobku tykajiice sa spotreby energie

Nasledovné tdaje o vyrobku zodpovedaj poziadavkam nariadenia EU ¢. 811/2013
dopliiujticeho smernicu 2010/30/EU. Pre vypocet energetickej icinnosti
vykurovania priestoru spojenym zariadenim je potrebna trieda regulatora teploty,
tento Udaj je mozné ziskat z listu s idajmi o zariadeni.

Funkcia Trieda? | [%]Y? |
CR10
Modulacné riadenie podla priestorovej Vv 3,0 )
teploty
CR10
& z6novy modul E &

=3x :
Regulacny systém priestorovej teploty s vii 5,0 o
> 3 snimacmiteploty (zénovaregulacia),
modulaénd prevadzka

®  Stav pridodavke

1)  Klasifikacia podfa nariadenia EU &. 811/2013 o ozna¢ovani spojenych
zariadeni

2)  Prinos k energetickej Gi¢innosti vykurovania priestoru v zavislosti od rocného
obdobiav %

2.1 Funkcia ako regulator riadeny podla priestorovej teploty

CR 10 reguluje zdroj tepla na vy$siu teplotu ako je priestorova teplota. V Nemecku
povolené iba so spinacimi hodinami. Ovladacia jednotka nie je vhodna na regulaciu
zdrojov tepla inych vyrobcov so zbernicovym systémom OpenTherm (nema certifikat
OpenTherm).

Regulacia vykonu (iba 2-zilova zbernica/EMS 2)

Vykurovaci vykon zdroja tepla sa meni v zavislosti od odchylky aktualnej od Zelanej
priestorovej teploty. Funkcia regulatora je vhodna pre jednotn( droven teploty, napr.
pre dom s otvorenym typom konstrukcie. Horak Startuje menej asto a ¢erpadlo
pracuje kratsie. V zavislosti od pripojeného zdroja tepla tento typ regulacie nemusi
byt pripadne k dispozicii.
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Regulacia teploty vystupu (2-Zilova zbernica/EMS 2/OpenTherm)

Teplota vystupu sa meni v zavislosti od odchylky aktudlnej od Zelanej priestorovej
teploty. Funkcia regulatora je vhodna pre byty a domy s réznymi teplotnymi zénami.
Presnost regulcie je va¢sia a obmedszi sa vyska teploty vystupu. Tym sa uSetri palivo.

Optimalizaciou chodu ¢erpadla sa daju skratit jeho doby chodu.

2.2  Funkcia ako zonovy regulator (iba 2-Zilova zbernica/EMS 2)
CR 10 je mozné pouzivat v kombinécii so zonovymi modulmi bez nadradenej
ovladacej jednotky ako regulator vzdy pre jeden z max. 8 vykurovacich okruhov
(dial$ie informacie vid' technicki dokumentaciu zonového modulu).

Teplota v prislusnej zone sa pri tom reguluje rovnako ako v pripade funkcie ako
regulator podla priestorovej teploty s nastavenou reguldciou teploty vystupu.

2.3 Funkcia dial'kového ovladania (iba 2-Zilova zbernica/EMS 2)
CR 10 je mozné pouzivat ako dialkové ovladanie nadradenej ovladacej jednotky.

Casovy program uréuje nadradend ovlddacia jednotka. Pomocou CR 10 sa d&
docasne zmenit Zelana priestorova teplota aZ po dalsi ¢as spinania v ¢asovom
programe. Potom bude nadradena ovladacia jednotka znova plnit veddcu tlohu, az
kym sa znova nezmeni nastavenie v CR 10.
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3 Obsluha
195 @
6 720 646 193-09.10
[1] Displej

[2] Voli¢: Vyber (otocit) a potvrdenie (stlacit)

Popis zobrazeni

Priklad

Aktualna priestorova teplota ($tandardné zobrazenie)

195°

Zeland priestorova teplota:
» Stlacte volic, aby ste na kratko zobrazili Zelanu priestorovi
teplotu (blika).

Servisné zobrazenie (je potrebné vykonat ddrzbu)
» Stlacte volic¢, aby ste presli na Standardné zobrazenie.

Zobrazenie poruchy sa strieda so zobrazenim kodu poruchy a \_\_\_\_/7|
doplnkového kédu (= odstranit poruchy) —18 1 lg
/A
» Stlacte voli¢, aby ste na kratko zobrazili aktualnu priestorovi AR
teplotu.
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Nastavenie Zelanej priestorovej teploty Vysledok
» Otocte volicom, aby ste zvolili Zelanu priestorovt teplotu. \"\E" I 13/_“
A3
» Stlacte volic, aby ste potvrdili nastavenie. 215 VC“
(3
Vypnutie vykurovania Vysledok
» Znizujte Zelant priestorovi teplotu, kym sa na displeji nezobrazi \ \ L
OFF. Ked' je vypnuté vykurovanie, je vypnutd aj protimrazova d I- J
ochrana priestoru. Protimrazova ochrana zdroja tepla je aj 5 = ‘ e
nadalej aktivna.

62
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Informacie pre odbornych pracovnikov

4  Informacie pre odbornych pracovnikov

4.1 Instalacia

» Namontujte ovladaciu jednotku na stenu s rovnym povrchom (= obr. 1 az 3 od
str. 69).

4.2 Elektricka pripojka
Ovladacia jednotka je elektricky napajana cez kabel zbernice.

Dizka Odporuéeny prierez Typ kabla
< 100m 0,50 mm? min. HO5 WV-... (NYM-J...)
<300m |1,50 mm?

Tab.1  Povolené dizky kéblov zbernice

» Odbornym spdsobom uloZte a pripojte kabel zbernice.

» Vytvorte zbernicové spojenie (- obr. 4, str. 70).

Oznacenie pripojovacej svorky zbernice vid' technicki dokumentaciu zdroja tepla.

4.3 Schémy pripojenia s prikladmi zariadeni
Znazornenia hydrauliky st iba schematické a sluzia ako nezavazna informacia o
moznom hydraulickom zapojeni.

Napriklad na obr. 5, str. 71 je znazorneny priklad zariadenia s 2 nezmieSanymi
vykurovacimi okruhmi so zénovym modulom a pripravou teplej vody, individualne
nastavenie 2 CR 10 a zénového modulu MZ 100

4.4 Uvedenie do prevadzky
Prvé uvedenie do prevadzky alebo uvedenie do prevadzky po vykonani resetu.

Zariadenia s jednym vykurovacim okruhom (priestorovym regulatorom)

» Zapnutie / CR 10 obnovenie vyrobnych nastaveni zariadenia.
Pocas vytvarania spojenia sa zobrazia 3 ¢iarky. Po opdtovnom
vytvoreni spojenia sa zobrazi priestorova teplota.

1957
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Informacie pre odbornych pracovnikov

Zariadenia s viacerymi vykurovacimi okruhmi (zonovym regulatorom/
dialkovym ovladanim)

» Zapnutie / CR 10 obnovenie vyrobnych nastaveni zariadenia.
Pocas vytvarania spojenia sa zobrazia 3 ¢iarky.

» A.1 = nastavenie a potvrdenie SC (zonového regulatora).
-nebo-
» A.1=nastavenie a potvrdenie Fb (dialkového ovladania)

NN
oo [T

» Zvolte a potvrdte vykurovaci okruh (HC = 1...8).

i)
£

4.5 Nastavenia v servisnom menu

Nastavenie | Rozsah nastavenia® Popis

Al CO|Fb|SC Regulator (CO), dialkové ovladanie (Fb),
z6novy regulator (SC)
H.C HC1|HC2]|...|HC7| [Vykurovaciokruh/vykurovaciazona 1 az
HC8 82
d1 21314 Regulacna charakteristika (rychlost
reakcie)

2: Rozsah 2K P = rychla reakcia
3: Rozsah 3K P = stredne rychla reakcia
4: Rozsah 4K P = pomala reakcia

E.1 -3.0...0.0...3.0 |Korekénd hodnota zobrazovanej
priestorovej teploty

P.1 415 Regulacia teploty vystupu (4) alebo
regulacia vykonu (5)

L1 1|0 Opimalizovany chod éerpadla: Cerpadlo

vykurovania je pocas regulacie teploty
vystupu v prevadzke ¢o mozno najkratsie.
Vypnutie ak je v zariadeni vyrovnavaci
zasobnik.
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Informacie pre odbornych pracovnikov

Nastavenie | Rozsah nastavenia®) Popis

c.1 C|F Jednotka zobrazovanych teplét °C (C)
alebo °F (F)

s.1 nF.12.01 Verzia softvéru®)

F.1 110 CR 10 - obnovenie vyrobnych nastaveni

0: neobnovit vyrobné nastavenia

1: obnovit vyrobné nastavenia

1) Zvyraznené hodnoty = zakladné nastavenie

2) Ku kazdému vykurovaciemu okruhu sa smie priradit iba jedna CR 10.

3) Aksichcete odéitat celd hodnotu, otocte voli¢om.

V pripade resetzu sa obnovi zakladné nastavenie. V pripade vypadku pridu zostanu
zachované nastavenia vratane priradenia vykurovacieho.

4.6  Obsluha (priklad)

Otvorenie servisného menu

Vysledok

» Podrzte stlaceny voli¢ dovtedy, kym sa nezobrazia 2 Ciarky.

|

» Uvolnite voli, aby ste zobrazili prvé nastavenie.

Zmena nastavenia (napr. vykurovacieho okruhu H.C) Vysledok

> Zvolte nastavenie.

o
(i}

» Stlacte voli¢, aby ste zobrazili aktualnu hodnotu.

0
[nin ]
[N

» Ak si zelate zmenit hodnotu, znova stlaéte volic.

» Vyberte a potvrdte pozadovanu hodnotu.

» Podrzte stlaceny voli¢ dovtedy, kym sa znova nezobrazi
nastavenie.

[=x,
0

CR 10-6720838426 (2015/06)

65



Odstrainovanie porich

Zatvorenie servisného menu Vysledok
» Podrzte stlaceny voli¢ dovtedy, kym sa nezobrazia 3 Ciarky.

» Pustite volic.
Zobrazi sa aktualna priestorova teplota a ovladacia jednotka
pracuje so zmenenym nastavenim.

195°

5  Odstraiovanie portich

Ak nie je mozné odstranit poruchu, poznaéte si kod poruchy a doplnkovy kdd:
» Kontaktujte $pecializovand firmu s opravnenim alebo servisného technika.
» Oznamte typ poruchy a identifika¢né ¢islo ovladacej jednotky.

Tab.2  Identifikacné Cislo na zadnej strane oviadacej jednotky (zaznaci servisny
technik)

V pripade portch sa na displeji striedavo zobrazuje kod poruchy a 3-miestny
doplnkovy kod.

V pripade 4-miestneho doplnkového kddu spolu s kédom poruchy striedavo
zobrazujl najskor jeho prvé dve miesta a potom druhé dve miesta (napr.: A21 ... 10
..01...A21..10...01...).
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Odstranovanie portch

> Mozné priciny a

_E‘ % pomoc zo strany servisného technika

S |E
38 |53
A61 3091 |Chybny snimac priestorovej teploty CR 10 (A61/
3091: Vykurovaci okruh 1, ..., A68/3098: Vykurovaci okruh 8).
AB8 13098 |p \ymeite CR 10.
A21 1001 |Nespravne nakonfigurovana CR 10 vo vykurovacom okruhu 1.

» Vpripade, Ze je nainstalovana nadradena ovladacia jednotka
(napr. CW 400), nastavte A.1 = Fb (dialkové ovladanie).

» Vpripade, Ze je nainstalovany a rozpoznany zénovy modul,
nastavte A.1 = SC (zonovy regulator).

» Ak nie je nainstalovana ziadna nadradena ovladacia
jednotka a je nainstalovany iba jeden vykurovaci okruh,
nastavte A.1 = CO (regulator).

A22 1001 |Chyba signal zo zbernice nadradenej ovladacej jednotky (A22:
Vykurovaci okruh 2, ..., A28: Vykurovaci okruh 8).
A28 » Nainstalujte nadradend ovladaciu jednotku (napr. CW 400).
» Vytvorte zbernicové spojenie.
A61 1081 |NespravnakonfiguraciaCR 10 (A61/1081: Vykurovaciokruh 1,
..., A68/1088: Vykurovaci okruh 8).
A68 1088 | NastavteA.1=Fb (dialkové ovladanie).
A61 3061 |NespravnakonfiguraciaCR 10 (A61/3061: Vykurovaciokruh 1,
..., A68/3068: Vykurovaci okruh 8).
A68 3068 |y Opatrenia pri odstranovani portch vid kod poruchy A21.
Pln Tlak vody vo vykurovacom zariadeni je prili§ nizky.

» Dopliite vodu (nemusi vykonat servisny technik,

-> technickl dokumentaciu zdroja tepla).

Tab.3  Kddy portch a doplnkové kody pre odbornych pracovnikov

Dal3ie informacie vid' servisnti prirucku
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Elektrické a elektronické zariadenia

6  Elektrickeé a elektronické zariadenia
Nefunkcné elektrické alebo elektronické zariadenia je nutné pri
zbere separovat a internych na ich ekologickd recyklaciu (Smernica
EU o pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeniach).

Pri likvidacii pouZitych elektrickych a elektronickych zariadeni
vyuzivajte systémy na ich odovzdavanie a zberné systémy v

[ ] prislusnej krajine.
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